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Произведения С.В. Савицкой рекомендованы для чтения: 

МИНОБРНАУКИ России ФГОБОУ «Тверской государственный 

университет»; 

ДНР Администрация г. Шахтёрск, Управление культуры, молодёжи, спорта 

и туризма; 

Фонд «РусПомощь»; 

Международный литературный проект «Золотое перо Руси». 
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                                    ЗОЛОТЫЕ КНИГИ МУДРОСТИ 
                                    ЭНЦИКЛОПЕДИИ 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           ТРЕХТОМНИК  

                                     365 дней 

                                     МУДРОСТЬ 

                                     на каждый  

                                     день в году 

 

 
                                          ЗОЛОТАЯ 

                                           КНИГА ЖЕНСКОЙ МУДРОСТИ 

                                              КНИГА МУЖСКОЙ МУДРОСТИ 

    КНИГА СЕМЕЙНОЙ МУДРОСТИ 

                                            Кожа, инкрустация, блинтовое и золотое        

                                            рельефное тиснение, гравированный и                  

                                            золоченый обрез. 

                                        ИД Академии им. Н.Е. Жуковского.  

                                        Мастерская «Добрые традиции». 
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ЭНЦИКЛОПЕДИЯ  

СИМВОЛОВ УПРАВЛЕНИЯ 

Кожа, инкрустация, блинтовое и золотое  

рельефное тиснение,  

гравированный и золоченый обрез. 

Издательство «Белые Альвы». 

Мастерская «Добрые традиции». 
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                         БАЛКАНЫ 

                                         роман 

                               Военно-исторический 

                               художественный роман  

                               о любви во время  

                               Русско-Турецкой войны  

                               1878-79 гг. 

 

                                 Издан в России  

                                 на русском языке 

                                 издательством  

                                «Амрита Русь». 

                               Вышел отдельным фолиантом в издательстве                   

                              «Подвиг» - и 

                              «Кентавр».. 

 

 

Издан в Болгарии  

на болгарском языке  

издательством «Лагэн». 

Переводчик Ромэн Шумов. 

От посольства Болгарии 

роман удостоен ордена  

«Самарский Крест».  

 

Издан в Анталии на турецком языке  

Министерством  по культуре и туризму Турции. 

 

 

                                Переводчик  

                                     Юсуф Арслан 
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От СП России роман «БАЛКАНЫ»  

получил Литературную премию  

им. Н.А. Шолохова. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Издан Департаментом по 

издательству книг на 

арабском языке в Дамаске. 

Переводчики Доктор Саир 

Зайнеддин и Фарид Аль-Шахов. 

Министерство по культуре Сирии.  

 

Издан на арабском языке  

в  Бейруте. 

                                               Министерство по культуре Ливана.  
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        Фантастическая трилогия «НАЗОВИ ИМЯ БОГА». 

                                         ИД Академии им. Н.Е. Жуковского. 

                                                   

     

 

 

 

 

 

 

 

     

 

 

 

На русском и английском.  

Переводчик Владимир Морган (Канада). 

На русском и немецком. 

Переводчик Галина Хэндуз (Германия). 

На русском и хинди. 

Переводчик Доктор Дипти Гупта (Индия). 

На русском и китайском. 

Переводчик Доктор Чжанг Чжи (Китай). 
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              Фантастическая трилогия «НАЗОВИ ИМЯ БОГА». 

                                      ИД Академии  

                                 им. Н.Е. Жуковского. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Художественное издание с изображением матриц  

Ю.В. Лушниченко. 

На русском и турецком. 

Переводчик Юсуф Арслан (Турция). 

На русском и вьетнамском. 

Переводчик Май Ван Фан (Вьетнам). 

 

Разные варианты выхода трилогии «Назови имя Бога». 

Орден им. Маяковского от СП России. 
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Роман «СВЕТ ОТРАЖАЮЩИЙ». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

      

                                                 

 

 

 

 

                          Мастерская «Добрые традиции». 

              Двухтомник 1400 стр. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Военно-историческое исследование  

в художественном изложении  

с публикациями карт, лоций,  

уникальных писем и документов  

Первой и Второй Камчатских экспедиций 1703-1745 гг.  

 

Кожа, инкрустация, блинтовое  

и золотое рельефное тиснение,  

гравированный и золоченый обрез. 

Издательство «Серебро слов» СП России. 
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                                                               РОМАНЫ 

                                                               Роман «Распутай время». 

          

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Гран-При конкурса «Лучшая книга года».  

Институт по изучению русского языка в Берлине.  

 

Издательство СП России. 

Издательство «Новый современник». 

Издательство «Фонд Русской Словесности».            ПОВЕСТИ 

Повести. Издательство «Амрита Русь». 

Роман «Ангел Беды». 

Роман «Зачем сгорает Феникс». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Издательство «Ассоциация Саратовских писателей». 

Издательство «Фонд Русской Словесности».  
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Книги на японском  

и французском                                                     Издания Азии  

языке. 
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                                                     РАССКАЗЫ 

 

 

 

 

 

 

 

                                                       СП России 

 

 

 

«Ледяная ловушка» 

Перевод на арабский Ибрагим Истамбули.  

Департамент по издательству книг на арабском языке  

                            в Сирии                                          РАССКАЗЫ.                                                                                                                                                                 

.                                                                                   И ПОВЕСТИ 
                                                                                    Издательство  

                                                                                  «Серебро слов»                  
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Книг на немецком языке 

Издательство Фонда  

«Немцы из России». 

Рассказы и повести на белорусском языке. 

Издательство «Харвест»                                           СП Беларусь. 
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СКАЗКИ 

 

                                              Сказки об охраняемых видах                          
.                                                    Сибири и Дальнего Востока. 

                                                    Издательство «Диалог культур». 

                                               Федеральное агентство по печати  

                                                   и массовым коммуникациям. 

                                                   В оформлении использованы                 

.                                                  рисунки детей Детского                   

.                                                      Экологического Движения                  

.                                                 «Зеленая планета», победителей .                       

.                                                конкурса по сказкам С. Савицкой. 

                                                   Всего приняло участие  

                                                 более 20 миллионов школьников. 

 

                                                 Гран-При конкурса «9 муз» 

                                                 Тинос. Греция 

 

                                                 Издательство «Калькутта». 

Перевод на бенгали Доктора Гаутам Гош и Доктора Матхаби 

Бхатачарья. (Индия)    

 

                                                        Издательство «Белые Альвы».  
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СКАЗКИ 

Издательство «Р-Медиа».  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                Гран-При конкурса  

                                                «СОЗВЕЗДИЕ ДУХОВНОСТИ». 

 

С переводом 300 сказок на украинский язык  

Людмилой Крыжановской. Киев. Украина.  

Двухтомник. 

Издательство  

«Писатели в интернет-пространстве». 

 

Гран-При Диплом Алишера Навои 

Орден Навои 

С.В. Савицкая представлена  

в Золотой книге Центральной Азии  

на русском, болгарском, туркменском,  

грузинском, таджикском, турецком,  

персидском, болгарском и арабском языках. 

Издательство СП и Историков Центральной Азии «Янги 

Овоз». Киргизия 
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ПРИТЧИ 

333 притчи  

в 4 томах 

ИД Академии  

Имени 

Н.Е. Жуковского. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                       «Птицы прожитых лет». 

                           Оформление Никаса Сафронова. 

                                                  «Смерть и кошка».  

                                                 Оформление Джуны. 

                                                   «Жизнь в ответе».  

                                                Оформление Феодора. 

             «Магические масла колдунов Магриба».  

                                         Оформление С. Савицкой.  
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Притчи С. Савицкой публиковались более двух тысяч раз. 

В разных изданиях и периодике на разных языках их 

глубинную мудрость принял и полюбил читатель: 

 
Арабский 

Персидский  

Японский  

Китайский 

Бенгали 

Хинди 

Вьетнамский 

Турецкий  

Английский  

Немецкий  

Французский  

Итальянский  

Испанский  

Греческий  

Польский  

Болгарский                                            

Словацкий                                         ПОДАРОЧНЫЙ ОТДЕЛ 

Сербский                                              Издательство «Эксмо». 

Цыганский              Золотая коробка с окном. Золотое тиснение.    

Татарский                                   Оформление Никаса Сафронова. 

Осетинский 

Украинский                                       130 притч «Крылатый бык». 

Белорусский                                      Сирия 

Армянский  

Грузинский                        ИД Академии им. Н.Е. Жуковского. 
Азербайджанский  

Туркменский   

Таджикский  

Узбекский  

Киргизский  

Казахский  

 

 

 

 

«Глазами Бога» 

Оформление  

Феодора. 

130 притч на английском. Перевод  

Владимира Моргана (Канада).   
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                            СЕРИЯ «УЧЕБНИК ЭКСТРАСЕНСА» 

 

 

 

 

 

      

.                               

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                       Издательство 

                        «Эксмо». 

                       Издательство  

                       «Амрита Русь». 

 

 

Издательство «Крила»  

ДНР. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                             Издательство  

                             «Феникс».  

                            Украина. Киев.  
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Издание «Испания сегодня». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Гран-При в Ханое. Вьетнам. 

Вошла в каталог авторов мира. Стихи, переведены на 

английский, французский и вьетнамский. 

 

Литературный журнал СП и А Китая. Пекин. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                     Роман «Назови имя Бога»                              и стихи             

.                                    в разных журналах Китая  на китайском                                               

.                            языке в переводе Доктора Чжанг Чжи. 
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ТОП-100 лучших авторов. 

 

ЖУРНАЛЫ 

«Смена» 

«Работница» 

«Юный натуралист» 

«Зов тайги» 

«Родное Приамурье» 

«Самые красивые женщины» 

«Моя Москва» 

«Берега» 

«Волга» 

«Памир» 

«Ахалтеке-информ»  

и сотни других. 

 

ГАЗЕТЫ 

«Литературная газета» 

«Красная звезда» 

«Учительская газета» 

«Факт» 

«Труд» 

«Интеллигент» 

«Молодежь Московии»  

и сотни других.  

 

ЖУРНАЛЫ И ГАЗЕТЫ 

Китай 

Вьетнам 

Германия 

Испания 

Индия 

Болгария 

Сирия 

Сербия 

Дальнее и ближнее Зарубежье.  

Всего более  

двух тысяч публикаций. 
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                                          Серия ПРИЗВАНИЕ ПЛАНЕТЫ 

Энциклопедия путешественника  

«МИСТИКА ВОСТОКА». 

Индия. Арабские Эмираты. Китай. 

Издательство «Эксмо». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                   

 Издания СИРИИ                                   ТАТАРСТАН 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                               Издательство САД (Современные авторы                              

.                                            детям). Казань. 

 

 

 

 

     

                                     

 

 

 

                                       33 предания Елабуги.  
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                                               СТИХИ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Издательство «Фонд русской словесности» 

«Двенадцатисторица». Антология 12 историй в переводах на 

сербский Милана Вуковича лучших поэтов России.  

Издательство «Книжный клуб». Сербия.  

 

 

 

 

 

 

 

 

.                                                                  .                                            

. .                                                                                  Издательство  

                                                                           «Колхидская роза»   

                                                                           Грузия 

 

 

«ПОЭМА О МАМЕ И МОРЕ» 

ЧЕТЫРЕ ДНЯ НА КАСПИИ 

в переводах на английский, грузинский, персидский, 

туркменский,  таджикский, осетинский.  

ИД Академии им. Н.Е. Жуковского. 
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СТИХИ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ЗОЛОТАЯ КНИГА ДЮССЕЛЬДОРФА  

ГРАН-ПРИ конкурса «Гольден АльпенГранд». 

Лучшие поэты мира. 

 

Стихотворения С. Савицкой  

включены в Антологию  

«Лучшие поэты России»  

в переводе на арабский  

Доктором Саиром Зайнеддином. 

Департамент по выпуску книг  

в Сирии на арабском языке.   

 

Издательство «Фонд Русской Словесности».  

Литературная премия им. А.С. Пушкина от СП России. 

Золотая Есенинская медаль от СП России.  

 

  

   

 

 

 


